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WE GATHER     我们相聚 

 Call to Worship  呼召礼文:  

People of God, 
look around and see the faces  
of those we know and love - 
neighbours and friends, sisters and brothers - 
a community of kindred hearts. 

People of God, 
look around and see the faces  
of those we hardly know - 
strangers, visitors, forgotten friends - 
the ones who need an outstretched hand. 

People of God, 
look around and see all the images of God  
assembled here, 
in me, in you, in each of us. 

People of God, come. 
Let us worship together. 

 Hymn 赞美诗:  As a Fire is Meant for Burning   

 Opening Prayer  始礼祷告: 

O God, make the door of this house wide enough 

to receive all who need human love and fellowship, 

narrow enough to shut out all envy, pride, and strife. 

Make its threshold smooth enough 

to be no stumbling block to children, nor to straying feet, 

but rugged and strong enough to turn back evil’s power.   
      
God make the door of this house  

the gateway to your eternal kingdom.  Amen. 

   The Lord’s Prayer 主祷文:  (Caribbean version, sung) traditional 

  Assurance of God’s Grace  赦罪宣告:    

Our past is behind us. 

We are free to live new lives, 

be new people, 

to try again to be who God intends us to be. 

Rejoice!  I say again, rejoice! 

 Response of Praise 礼赞回应:  Halle, Halle, Halle   
 Halle, halle, hallelujah!  Halle, halle, hallelujah! 

      Halle, halle, hallelujah!  Hallelujah!  Hallelujah! 

 Children’s Hymn 儿童诗歌:  Jesu, Jesu, Fill Us with Your Love   

   

 Moment of Discovery  儿童天地:    

THE GOOD NEWS   福音信息 

 Scripture Reading:  Luke 路加福音 10:25-37  

         New Testament p. 71 

  Response  回应 – 读经者: 

   

  

  

 Anthem 圣歌:  Be the Light of Christ   Wes Cameron 

 Message 证道:   Guest Speaker, Ebad Pasha 

   Anglican United Refugee Alliance (AURA)          

WE RESPOND 我们回应 

 Hymn 赞美诗:  When I Needed a Neighbour  

 The Offering 

  Invitation:  

 Remember of Jesus who said: 

 “Freely you have received, freely give”. 
 Let us therefore, give as each is able, 
 According to the blessings God has given each of us. 

  Anthem  特别诗歌:  O the Deep, Deep Love of Jesus  

   Susan N. Callaway   

  Presentation:  For the Gift of Creation  
 For the gift of creation, the gift of your love, 
 and the gift of the Spirit by which we live, 

Hear what the Spirit is saying 

to the Church. 
Thanks be to God. 

这是上帝的话语 

     感谢上帝。 
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 we thank you and give you the fruit of our hands. 
 May your grace be proclaimed  
 by the gifts that we give.   

  Prayer of Dedication  谢捐祷告: 

 Through these gifts, O God, 
  may all heed the voice of justice, 
  hear the call to compassion 
  embrace the way of sharing, 
  and know solidarity with the loving Christ.  Amen. 

 Prayers of the People  子民祷告:  

God of all blessings, 

we thank you for the gift of life, 

for the breath that sustains life. 

for the food of this earth that nurtures life, 

for the love of family and friends 

without which there would be no life. 

We thank you for the mystery of creation, 

for the beauty that the eye can see, 

for the joy that the ear can hear, 
for the unknown that we cannot behold 
Filling the universe with wonder, 
for the expanse of space that 
draws us beyond the definitions of ourselves. 

We thank you for setting us in communities: 

for families who nurture our becoming, 

for friends who love us by choice, 

for companions at work, 
who share our burdens and daily tasks, 
for strangers who welcome us into their midst, 
for people from other lands 
who call us to grow in understanding, 
for children who lighten our moments with delight, 
for the unborn, who offer us hope for the future, 

We thank you for this day: 

for life and one more day to love, 

for opportunity and one more day  

to work for justice and peace, 
for neighbours and one more person to love 
and by whom to be loved, 
for your grace and one more 
for your promise: 
to be with us, to be our God, 
and to give us salvation. 

(silent prayer) 

For these and all blessings,  

we give you thanks, eternal, loving God.   

Through Jesus Christ, we pray,  Amen. 

WE GO INTO THE WORLD  进入世界 

 Hymn 赞美诗:  The Servant Song   

 Commissioning & Benediction  差遣礼文 & 祝福: 

   The Rev. Bright Yun 

Go into the world in peace; 

have courage; 

hold on to what is good; 

return no one evil for evil;  

strengthen the fainthearted;  

support the weak, and help the suffering; 

honour all people, 

love and serve the Lord, 

rejoicing in the power of the Holy Spirit. 
Thanks be to God. 

 Response 祝福回应:  When You Walk from Here   

When you walk from here, 
when you walk from here, 
walk with justice, walk with mercy, 
and with God’s humble care.   

 Postlude 殿乐:  Draw the Circle Wide  

 
 


